
Yeshayah 30-31 – The Fourth and Fifth “Hoi”s: Egypt Won’t Help You 
R’ Mordechai Torczyner – torczyner@torontotorah.com 

Structure of Chapters 30-31 

 #4 הוי

• 30:1-5  Egypt will disappoint you! 

• 30:6-14 You have rejected the warnings of the prophets 

• 30:15-22 Choose Gd’s tranquility over your churning 

• 30:23-33 Gd will redeem you, and Assyria will fall (without Egypt’s help) 

 #5 הוי

• 31:1-3  Egypt will not save you! 

• 31:4-9  Gd will save you from Assyria 

 

Preparation Questions 

• What links Chapters 28-29 with Chapters 30-31? 

• Who are the straying children who turn to Egypt, and when? 

• 30:19 – When is this anticipated salvation? And why does it involve a diet of bread and water? 

• 30:29 – When is the festive night described here? 

• What are we adding here to the other prophecies of the fall of Assyria, or of the future redemption? 

 

The major theme: Turning to Egypt for support 

1. Midrash, Bereishit Rabbah 54:4, commenting on Bereishit 21:22-32 
חייך כנגד כן הורגים מבניך שבעה צדיקים ואלו הן,    ... אתה נתת שבע כבשות בלי רצוני, חייך שאני משהה בשמחת בניך ז' דורות  ב"האמר לו הק 

אוהל מועד וגלגל, נוב, וגבעון, ושילה, ובית עולמים   :כנגד כן בניו מחריבין מבניך ז' משכנות ואלו הן ... חפני, ופנחס, ושמשון, ושאול וג' בניו

 . כנגד כן ארוני חוזר בשדה פלשתים ז' חדשים ...תרין

Gd said to him: You gave him 7 lambs against My will; by your life, I will delay the joy of your children [before their 

entry into Israel] for 7 generations... They will kill seven righteous people from your children: Chofni, Pinchas, Shimshon, 

and Shaul and his three sons…. His children will destroy your children’s seven sanctuaries: Ohel Moed, Gilgal, Nov, 

Givon, Shiloh and the two Temples… My Ark will circulate in the Philistine fields for seven months. 

 

2. Precedent 

King Asa  Chronicles II 16:7-12 

King Yehoshaphat Chronicles II 20:35-37 

A class on Yehoshaphat’s alliances - https://www.yutorah.org/lectures/lecture.cfm/940622/ 

 

3. A Future in Egypt? Bereishit 15:18 

 

4. Rambam, Mishneh Torah, Hilchot Melachim 5:7 

ומותר לשכון בכל העולם חוץ מארץ מצרים , מן הים הגדול ועד המערב ארבע מאות פרסה על ארבע מאות פרסה כנגד ארץ כוש וכנגד 

לא תוסיף ',  'לא תוסיפון לשוב בדרך הזה עוד'בשלשה מקומות הזהירה תורה שלא לשוב למצרים, שנאמר    .המדבר, הכל אסור להתישב בה

 ואלכסנדריאה בכלל האיסור.   '.לא תוסיפו לראותם עוד עד עולם', 'עוד לראותה

One may dwell anywhere in the world, other than Egypt – west from the Mediterranean, 400 parasangs by 400 

parasangs opposite Cush and the desert. One may not dwell in any of it. In three places the Torah warned not to return 

to Egypt, as Devarim 17:16 says, “Never again shall you return by this path,” Devarim 28:68 says, “You would never 

again see her,” and Shemot 14:13 says, “You shall not see them again, ever.” And this prohibition includes Alexandria. 

 

5. Radak to Yeshayah 30:1 

ואם נאמר כי נתנבא על דור  ...ולא ראינו במלכים אלה שבקשו עזר ממצרים ,אמר בתחלת הספר שישעיהו נבא בימי עוזיהו יותם אחז

שישלחו למצרים לעזרה וכן עשו, ולא יראה כן לענין הפרשיות שהוא אומר אחרי כן בתשועה  "הוי"צדקיהו שהיה אחריו ואמר עליהם 

עצמו   ואף על פי שלא נכתב זה בספר מלכים ולא בדברי הימים, או בימי חזקיהו  ,לפיכך נאמר כי בימי אחז היה זה !שנעשית בימי חזקיהו

 . שלא היו שרי יהודה טובים כי בהכרח גדול השיבם חזקיהו למוטב

https://www.yutorah.org/lectures/lecture.cfm/940622/


In the beginning of the book, it said that Yeshayah prophesied in the time of Uziahu, Yotam and Achaz, and we have 

not seen that any of these kings sought aid from Egypt… And if we would say that he prophesied regarding the 

generation of Tzidkiyahu, who was later than him, saying “Hoi” about them for sending to Egypt for aid, as they did, 

this would not seem to fit these passages, as it speaks, after this, about the salvation performed in the days of Chizkiyahu! 

Therefore, I would say that this was during the time of Achaz, and even though this is not recorded in Kings or Chronicles. 

Or, it was in the time of Chizkiyahu himself, when the nobles of Yehudah were not good, for it was only with great 

exertion that Chizkiyahu returned them to the good. 

  

6. A third option Kings II 17:1-6 

 

7. Abarbanel, Introduction to Chapter 30 

 . ' יחנםדוהביא להם ראיה מיושבי ירושלם שיבוא עליהם סנחריב, ובעבור שיצעקו אל 
And he brought evidence from the residents of Jerusalem, that Sancherev would attack them, and because they would 

cry out to Gd, He would aid them. 

 

Sub-theme: Collateral damage in seeking an alliance 

8. The relationship with the prophet 30:2, 30:8-10, 30:12 

 

9. Rashi to Yeshayah 30:5 

 כולם ביישו את עצמן לקנות להם אדונים חנם
All of them shamed themselves, acquiring masters for nothing. 

 

10. Abarbanel to Yeshayah 30:5 

 ...העמים כולם היו מביישים על זה לישראל, על שבקשו עזר רעים שלא הועילם כללויותר נכון לפרש ששאר 

It would be more correct to explain that the rest of the nations shamed Israel for this, for seeking aid from friends who 

would not help them at all… 

 

A second theme: Churning vs. Faith 

11. Before Yeshayah 22:8-11, Chronicles II 32:1-8 

 

12. Abarbanel to Yeshayah 30:15 

 ... אם הייתם מבקשים פניו בהשקט ובבטחה תהיה גברותכם
If you would seek Him in silence and in trust would be your might… 

 

A third theme: Redemption 

13. Redemption  30:19-33, 31:4-9 

 

14. Rambam, Moreh Nevuchim 2:29, Friedlander translation 

When great troubles befall us, our eyes become dim, and we cannot see clearly because the spiritus visus is made 

turbid by the prevailing vapours, and is weakened and diminished by great anxiety and straits of the soul: whilst in a 

state of gladness and comfort of the soul the spiritus visus becomes clear, and man feels as if the light had increased. 

Thus the good tidings that the people shall dwell in Zion, and in Jerusalem, and shall weep no more, etc., conclude in 

the following manner: "Moreover, the light of the moon shall be as the light of the sun, and the light of the sun shall be 

sevenfold, as the light of seven days, in the day that the Lord bindeth up the breaches of his people, and healeth the 

stroke of their wound" (Isa. xxx. 19, 26): that is to say, when Gd will raise them up again after they had fallen through 

the wicked Sennacherib. The, phrase "as the light of seven days" signifies, according to the commentators, "very great 

light": for in this same sense the number "seven" is frequently used in Hebrew. I think that reference is made by this 

phrase to the seven days of the dedication of the temple in the reign of Solomon; for there was never a nation so great, 

prosperous, and happy in every respect, as Israel was at that time, and therefore the prophet says, that Israel's greatness 

and happiness will be the same as it was in those seven days. 



15. 30:20 Bread and water 

• Privation, which makes your mitzvot more valuable  Sotah 49a 

• The Assyrian siege, before we are rescued   Radak, Abarbanel 

• An educational process      Rashi, Ibn Ezra 

 

16. Talmud, Pesachim 95b 

 .לילה שאין מקודש לחג אין טעון הלל ,לילה המקודש לחג טעון הלל -" השיר יהיה לכם כליל התקדש חג"אמר קרא 
The text said, “The song will be for you, like the night sanctified for the festival” – The night sanctified for the festival 

requires Hallel, the night that is not sanctified for the festival does not require Hallel. 

 

17. 30:31-33 Assyria falls with music? 

• They will fall when they hear the celestial song   Rashi 

• The areas they destroyed will rebound, with joy  Rashi 

• Gd will destroy them with song at the fall of the wicked  Radak, Abarbanel 

 

Language and lines 

18. Three connections 

• 29:1 and 30:1    What you add 

• 30:6 and 30:27   The ineffective and effective  משא 

• 30:25 and Chronicles II 26:9-10 Uziahu’s towers 

 

19. The flying serpent Yeshayah 14:29, https://www.britannica.com/animal/ringhals 

 

20. Talmud, Succah 45b 

 .ל"ו בגימטריא תלתין ושיתא הוו -" אשרי כל חוכי לו"שנאמר  ,מתלתין ושיתא צדיקי דמקבלי אפי שכינה בכל יוםלא פחות עלמא 
The world holds no fewer than 36 righteous people who greet the Shechinah daily, as it says, “Fortunate are those who 

wait לו” – the numerical value of לו is 36. 

 

21. Talmud, Sotah 49a 

 ." והיו עיניך רואות את מוריך"שנאמר  ,ר' אבהו אומר משביעין אותו מזיו שכינה
Rabbi Avahu said: They sate such a righteous person from the radiance of the Shechinah, at it says, “And your eyes 

shall see Your Moreh.” 

 

22. Talmud, Eruvin 13b 

 ." והיו עיניך ראות את מוריך"דכתיב    ,ואילו חזיתיה מקמיה הוה מחדדנא טפי  ,מאיר מאחוריה  'אמר רבי האי דמחדדנא מחבראי דחזיתיה לר
 

23. Talmud, Keritot 6a 

וכי יתביתו קמי רבכון חזו לפומיה    ,כי בעיתו למיזל למגמר קמי רבכון גרוסו מעיקרא מתני' והדר עולו קמי רבכון  :א"ל רב משרשיא לבניה

 ." והיו עיניך רואות את מוריך"דרבכון שנאמר 
 

24. Talmud, Pesachim 54a 

 ... ושמו של משיח דברים נבראו קודם שנברא העולם ואלו הן תורה ותשובה וגן עדן וגיהנם וכסא הכבוד ובית המקדש ז'
 

25. Talmud, Eruvin 19a 

 ...שלשה פתחים יש לגיהנם אחד במדבר ואחד בים ואחד בירושלים

 

26. Abarbanel to Yeshayah 31:9 

יתברך דירתו בירושלם ותנורו ואשו לו שם, ולכן בבא   ד'שאורו בירושלם כאדם היושב במקום אחד בדירת קבע ששם תנורו ואשו, כן היה  

 ... עליו סנחריב התעורר להוציאו משם ולגרשו מדירתו

 

https://www.britannica.com/animal/ringhals

